II STOPIEŃ I ROK
2022 LATO

I ROK

     PONIEDZIAŁEK
	
	Specjalizacja literaturoznawczo-kulturoznawcza
	Specjalizacja językoznawcza

	8.00

9.30
	
	MA Seminar 2 Językoznawstwo ogólne i historyczne z elementami fonologii, socjolingwistyki i przekładu - Sem. mgr 2/General and Historical Linguistics with Selected Issues in Phonology, Sociolinguistics and Translation - Prof. dr hab. M.Opalińska

3301-JFS2OPA03
3.045

	9.45

11.15
	WYKŁAD MONOGRAFICZNY – literaturoznawczo-kulturoznawczy: Amerykańskie pisarki dziewiętnastowieczne (dla literaturo- i kulturoznawstwa)/ Monographic lecture: 19th Century American Women Writers (for Literature and Culture Studies)
3301-2ST-WM-LA003-LK Prof. dr hab. J.Włodarczyk

2.014

	CLIL 2 gr 1
Nauka języka angielskiego dla celów językoznawstwa CLIL 2/ Practical English for Linguistics CLIL 2

3301-2ST-J-PACLIL2 gr 1
Prof. dr hab. M.Opalińska

3.045

	11.30

13.00
	
	

	13.15

14.45
	MA Seminar 2 Film amerykański - Sem. mgr 2/

American Film - 3301-LAS2PA2
Prof. dr hab. M.Paryż

2.130
	MA Seminar 2 Uczenie się i nauczanie języka angielskiego jako obcego - rozwój sprawności językowych w różnych grupach wiekowych-Sem. mgr 2/Learning and Teaching English as a Foreign Language - the Development of Language Skills in Different Age Groups- 
3301-JSS2HRY
Dr hab. K.Hryniuk

2.014

	15.00

16.30
	CLIL 2 gr 1(do sem. Prof. M.Paryża)

Nauka języka angielskiego dla celów literaturoznawstwa CLIL 2/Practical English for Literary Studies CLIL 2

Mgr P.Roguska

3301-2ST-LK-PACLIL2 gr.1
2.012
	
	

	16.45

18.15
	MA Seminar 2 Metody interpretacji modernistycznej i postmodernistycznej prozy amerykańskiej - Sem. mgr 2/ Methods of Reading Modernist and Postmodernist American Fiction - 
3301-LAS2PIÓ03 

Dr hab. T.Pióro

2.130
	

	18.30

20.00
	CLIL 2 gr 2(do sem. Dr hab. T.Pióro)

Nauka języka angielskiego dla celów literaturoznawstwa CLIL 2/Practical English for Literary Studies CLIL 2

3301-2ST-LK-PACLIL2 gr.2

MA Mert Alcinkaya

2.130
	


WTOREK
	
	Specjalizacja literaturoznawczo-kulturoznawcza
	Specjalizacja językoznawcza

	8.00

9.30
	
	MA Seminar 2 Znaczenie językowe w teorii i praktyce: Wybrane zagadnienia z leksykologii, semantyki, pragmatyki i socjolingwistyki - Sem. mgr 2/Linguistic meaning in theory and practice: Selected issues in lexicology- 
Prof. dr hab. E.Wałaszewska

3301-JFS2WA02
3.045

	9.45

11.15
	
	CLIL 2 gr 2
Nauka języka angielskiego dla celów językoznawstwa CLIL 2/ Practical English for Linguistics CLIL 2

3301-2ST-J-PACLIL2 gr2
Prof. dr hab. E.Wałaszewska

3.045

	11.30

13.00
	
	

	13.15

14.45
	
	CLIL 2 gr 3
Nauka języka angielskiego dla celów językoznawstwa CLIL 2/ Practical English for Linguistics CLIL 2

3301-2ST-J-PACLIL2 gr 3

Dr A.Klimczak-Pawlak

0.111

	15.00

16.30
	
	WYKŁAD MONOGRAFICZNY – językoznawstwo

Wykład monograficzny: Przekładoznawstwo w dzisiejszej dobie przemian/Monographic Lecture: Translation Studies Today and Tomorow
3301-2ST-WM-JS002
Prof. dr hab. A.Korzeniowska

2.014

	16.45

18.15
	WYKŁĄD MONOGRAFICZNY językoznawstwo Wybrane zagadnienia z uczenia się i nauczania języków obcych (dla literaturo- i kulturoznawstwa)/ Selected issues in foreign language pedagogy (for Literature and Culture Studies)
3301-2ST-WM-JS001-LK

Prof. dr hab. Z.Możejko

2.014
	CLIL 2 gr 4
Nauka języka angielskiego dla celów językoznawstwa CLIL 2/ Practical English for Linguistics CLIL 2

3301-2ST-J-PACLIL2 gr 4
Dr A.Klimczak-Pawlak

2.130


ŚRODA
	
	Specjalizacja literaturoznawczo-kulturoznawcza
	Specjalizacja językoznawcza

	8.00

9.30
	
	

	9.45

11.15
	
	

	11.30

13.00
	MA Seminar 2 Brytyjska narracja przednowoczesna i współczesna - Sem. mgr 2/British Narrative: Pre-modern and Contemporary 

3301-LBS2KOW03
Prof. dr hab. B.Kowalik

2.136
	
	MA Seminar 2  Tłumaczenia i media - Sem. mgr 2 / Translation and the Media - 3301-JSS2KE
Dr hab. B.Keane

3.045

	13.15

14.45
	MA Seminar 2 Proza, poezja i dramat w literaturze brytyjskiej, irlandzkiej i postkolonialnej - Sem. mgr 2/ British, Irish and Commonwealth Prose, Poetry and Drama 

3301-LBS2SOK03

Prof. dr hab. M.Sokołowska-Paryż

2.130
	CLIL 2 gr 3(do sem. prof. B.Kowalik)
Nauka języka angielskiego dla celów literaturoznawstwa CLIL 2/Practical English for Literary Studies CLIL 2

3301-2ST-LK-PACLIL2 gr 3
Prof. dr hab. B.Kowalik

2.136
	MA Seminar 2 Kultura i sztuka brytyjska po 1945 roku - Sem. mgr 2/British Art and Culture after 1945 
3301-KBS2KOC
Dr hab. K.Kociołek 
3.210
	MA Seminar 2 Przekład w ujęciu kulturowym: brytyjskie kultury mniejsze - Sem. mgr  2 / Translation in Cultural Terms: British Minor Cultures 

3301-JSS2LEW
Dr D.Lewandowska-Rodak

1.517

	15.00

16.30
	CLIL 2 gr 4(do sem. prof.M.Sokołowskiej-Paryż)
Nauka języka angielskiego dla celów literaturoznawstwa CLIL 2/Practical English for Literary Studies CLIL 2

3301-2ST-LK-PACLIL2 gr 4

Prof. dr hab. M.Sokołowska-Paryż

2.130
	CLIL 2(do sem. dr K.Kociołek)

Nauka języka angielskiego dla celów literaturoznawstwa CLIL 2/Practical English for Literary Studies CLIL 2

3301-2ST-LK-PACLIL2 gr 5

Dr hab.K.Kociołek

2.012
	MA Seminar 2 Język angielski w czasach globalizacji: Kultura - Nauczanie - Przekład - Sem. mgr 2 / English in the Era of Globalisation: Culture - Acquisition - Translation 

3301-JFS2GOZ02 
Prof. dr hab. R.Gozdawa-Gołębiowski

1.517

	16.45

18.15
	
	
	


CZWARTEK
	
	Specjalizacja literaturoznawczo-kulturoznawcza
	Specjalizacja językoznawcza

	8.00

9.30
	
	

	9.45

11.15
	
	

	11.30

13.00
	
	

	13.15

14.45
	
	

	15.00

16.30
	
	

	16.45

18.15
	
	
	


PIĄTEK
	
	Specjalizacja literaturoznawczo-kulturoznawcza
	Specjalizacja językoznawcza

	8.00

9.30
	
	

	9.45

11.15
	
	

	11.30

13.00
	
	

	13.15

14.45
	
	WYKŁAD MONOGRFICZNY literaturoznawczo-kulturoznawczy dla specjalizacji językoznawczej: Sztuka brytyjska XIX-XXI w./ British Art, 19th-21st c.
Dr hab K.Kociołek

3301-2ST-WM-KB001-J
2.014

	15.00

16.30
	
	

	16.45

18.15
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